A1.42 Tra
[0 Beschreib

A1.42 Transport
Modulo 6 Die Stadt und das Dorf

sporto

e die verschiedenen Arten des Transports.

[0 Kaufen Sie ein Fahrschein.

O Beschreibe den Transport zwischen Orten.

La macchina (Das Auto) La strada (Die StrafSe)
La nave (Das Schiff) La stazione (Der Bahnhof)
L'aereo (Das Flugzeug) Il biglietto (Das Ticket)

Il treno (Der Zug) A piedi (Zu Fup)
L'autobus (Der Bus) Guidare (Fahren)

1l taxi (Das Taxi) Camminare (Gehen)

Lo scooter (Der Motorroller) Volare (Fliegen)

1. Dialog: Tommaso arriva in ritardo e Marta gli propone i mezzi

Tommaso:

Marta:

Tommaso:

Marta:

Tommaso:

Marta:

Tommaso:

Marta:

Tommaso:

Scusami per il ritardo. Stamattina sono (Entschuldige die Verspédtung. Heute Morgen bin ich im
rimasto bloccato nel traffico. Verkehr stecken geblieben.)
Tranquillo. Ma come mai non prendi i (Ganz ruhig. Aber warum nimmst du nicht die

mezzi? Nelle ore di punta arrivi pili sicuro e offentlichen Verkehrsmittel? Zu StofSzeiten kommst du

spesso anche prima. sicherer an und oft sogar friiher.)

Hai ragione. Potrei prendere |'autobus: oggi (Du hast recht. ich kénnte den Bus nehmen: Heute
in macchina ho perso davvero tanto tempo. habe ich im Auto wirklich sehr viel Zeit verloren.)

lo prendo il tram: da casa mia ¢ la (Ich nehme die Strafsenbahn: Von meinem Zuhause aus

soluzione pill veloce. ist das die schnellste Losung.)

Posso andare a piedi o in bici fino alla (Ich kann zu Fuf3 oder mit dem Fahrrad bis zur

fermata e poi prendere i mezzi. Haltestelle gehen und dann die 6ffentlichen
Verkehrsmittel nehmen.)

Certo, e poi decidi se ti & piU comodo il (Klar, und dann entscheidest du, ob fiir dich die

tram, l'autobus o la metropolitana. Strafsenbahn, der Bus oder die U-Bahn bequemer ist.)

Magari faccio un abbonamento mensile. Sai (Vielleicht mache ich ein Monatsabo. WeifSt du, wie das

come funziona? funktioniert?)

lo pago 35 euro al mese. Include metro, (Ich zahle 35 Euro im Monat. Es umfasst U-Bahn,

tram e autobus, ma non gli extraurbani. Strafienbahn und Bus, aber nicht die auferstddtischen.

Quindi ti puoi muovere solo in citta Also kannst du dich nur in der Stadt bewegen.)

Va bene, grazie! Allora domani passo alla (Alles klar, danke! Dann gehe ich morgen zur Station in
stazione vicino a casa per chiedere der Nihe meines Hauses, um Informationen zu

informazioni. bekommen.)

1. Perché Tommaso ¢ in ritardo?

a. Perché
molto.

c. Perché

& andato a piedi e ha camminato b. Perché ha preso un taxi e c'era sciopero.

ha perso il treno alla stazione. d. Perché é rimasto bloccato nel traffico.
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2. Cosa comprende I'abbonamento mensile di Marta?
a. Metro, tram e autobus, ma non gli extraurbani. b. Tutti i mezzi, anche extraurbani e treni.

c. Solo autobus e tram, ma non la metropolitana. d. Solo il car sharing in citta.
1-d 2-a

2. Grammatik: Die Ortsangaben: andare in, andare a, per, da, usw.
Ortsangaben im lItalienischen sind Verben, die man mit Prapositionen
verwendet: andare a, andare verso, ...

Preposizione (Prdposition) Esempio (Beispiel)
) Vado in macchina (ich fahre mit dem Auto.)
Andare +in . X .
Andiamo in stazione (Wir gehen zum Bahnhof.)
Vai a Roma (Du féhrst nach Rom.)
Andare + a

Andiamo a cena (Wir gehen zum Abendessen.)

Andiamo verso la stazione (Wir gehen in Richtung Bahnhof.)
Andare + verso )
Va verso la piazza (Er/Sie geht in Richtung Platz.)

Da Vengo da Torino (ich komme aus Turin.)
b Questo biglietto € per Roma (Dieses Ticket ist fir Rom.)
er
Passo per il parco (ich gehe durch den Park.)

1. Ogni mattina vado in ufficio treno, ma dall'uscita della stazione vado a piedi.
a. da b. in ¢ a d. per

2. Stasera andiamo Milano in macchina per la riunione di domani.
a. per b. a ¢ da d. in

3. Questo biglietto e Roma e il treno parte dalla stazione centrale.
a. per b. in c a d. da

4. Vengo Torino, ma adesso lavoro a Bologna e vado in ufficio in autobus.
a. da b. per ¢ in d a

1.in 2. a 3. per 4. da
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3.Ubungen

1. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu.

a. Ogni mattina vado in macchina 1. alla stazione di Milano Centrale.

b. Prendiamo I'autobus 2. per arrivare in ufficio.

c. Scendo dal treno 3. per andare al lavoro in centro.

d. Per andare in aeroporto 4. prendiamo il taxi perché e pit comodo.

1-c: Jeden Morgen fahre ich mit dem Auto, um zur Arbeit ins Zentrum zu fahren. 2-b: Wir nehmen den Bus, um ins Biiro zu
kommen. 3-a: Ich steige am Bahnhof Milano Centrale aus dem Zug aus. 4-d: Um zum Flughafen zu fahren, nehmen wir das
Taxi, weil es bequemer ist.

2. Monatsabonnement fiir den Nahverkehr (Audio in der App verfiigbar)

Fulle die Liucken aus: stazione, treno, biglietto, macchina, a, autobus,
strada, abbonamento, metropolitana

A Milano molti professionisti non vanno al lavoro in , ma usano i trasporti

pubblici. Con un mensile puoi prendere , tram e
. L'abbonamento si compra in o online e non devi fare

un ogni giorno. Cosi risparmi tempo e soldi.

Per andare in ufficio puoi andare piedi fino alla fermata e poi prendere

I'autobus o il tram. Se lavori fuori citta puoi prendere anche il . Con i mezzi

arrivi spesso prima, perché in c'é molto traffico di auto. Usare i trasporti

pubblici € anche una scelta ecologica: I'aria & piu pulita e la citta & piu silenziosa.

In Mailand fahren viele Berufstditige nicht mit dem Auto zur Arbeit, sondern nutzen die dffentlichen Verkehrsmittel.
Mit einem Monatsabonnement kannst du Bus, Straenbahn und U-Bahn nehmen. Das Abonnement kauft man am
Bahnhof oder online und du musst nicht jeden Tag ein Ticket kaufen. So sparst du Zeit und Geld.

Um ins Biiro zu gehen, kannst du zu Fuf8 bis zur Haltestelle gehen und dann den Bus oder die Strafsenbahn nehmen.
Wenn du aufSerhalb der Stadt arbeitest, kannst du auch den Zug nehmen. Mit den Verkehrsmitteln kommst du oft
friher an, weil auf der Strafe viel Autoverkehr ist. Offentliche Verkehrsmittel zu benutzen ist auch eine 6kologische
Entscheidung: Die Luft ist sauberer und die Stadt ist leiser.

3. Horen Sie sich die Audiofragmente an und wéhlen Sie die richtige Lésung aus.

1. Come va la donna dall'autobus all'ufficio?
(Wie kommt die Frau vom Bus zum Bliro?)

a. Vain macchina. b. Vain taxi.

c. Vaa piedi.

2. Che mezzo di trasporto usa I'uomo per andare a Roma?
(Welches Verkehrsmittel benutzt der Mann, um nach Rom zu fahren?)

a. Vaintreno. b. Vain scooter.

c. Vain aereo.
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4. Wahlen Sie die richtige Lésung

1. Ogni mattina io da casa mia alla (Jeden Morgen gehe ich von meinem Haus zum

stazione dei treni. Bahnhof.)

a. camminate b. cammina ¢. camminano d. cammino

2.Lui__ lamacchina per andare al lavoro in (Er fahrt mit dem Auto, um zur Arbeit ins

centro. Zentrum zu gehen.)

a. guidano b. guida ¢. guido d. guidi

3. Noi verso l'aeroporto e poi prendiamo  (Wir fahren zum Flughafen und nehmen dann

I'aereo per Roma. das Flugzeug nach Rom.)

a. guidano b. guidiamo ¢. guidate d. guida

1. cammino 2. guida 3. guidiamo

5. Rollenspiel: Vervollsténdige die Dialoge

a. Comprare il biglietto dell'autobus

Cliente: Buongiorno, vorrei un biglietto per I'autobus per il centro, per favore.
(Guten Tag, ich hdtte gern ein Busticket ins Zentrum, bitte.)

Venditricedel 7.

chiosco:

Cliente: Ecco due euro, grazie. Da qui I'autobus va diretto in stazione?
(Hier sind zwei Euro, danke. Féhrt der Bus von hier direkt zum Bahnhof?)

Venditrice del 2.
chiosco:

b. Chiedere indicazioni per la stazione

Studente: 3.

Passante: La stazione é vicina: puo andare a piedi, sono circa dieci minuti, oppure prendere
l'autobus.
(Der Bahnhof ist in der Néhe: Sie kbnnen zu Fuf8 gehen, das sind etwa zehn Minuten, oder den Bus
nehmen.)

Studente: 4.

Passante: Si, cammini sempre dritto; alla fine della strada vede la stazione sulla sinistra.

(Ja, gehen Sie immer geradeaus; am Ende der StrafSe sehen Sie den Bahnhof auf der linken Seite.)

Beispielantworten:

1. Buongiorno, un biglietto urbano costa due euro. 2. Si, passa dalla stazione e poi va in centro; la fermata é poco piu
avanti, davanti alla farmacia. 3. Scusi, per favore: come arrivo alla stazione dei treni? 4. Preferisco andare a piedi, devo
seguire questa strada?
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6. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft.

1. Sei alla biglietteria in una grande citta italiana. Vuoi andare al lavoro con "il treno" e hai bisogno di
un biglietto. Chiedi un biglietto in modo semplice. (Usa: il treno, il biglietto, per favore)

2. Un collega nuovo viene in ufficio per la prima volta. Spieghi come arrivare dall'hotel all'ufficio con
"l'autobus". (Usa: l'autobus, la fermata, arrivare)

7. WhatsApp

Ciao,
domani abbiamo la riunione a Bologna alle 10:00.

lo vado in treno dalla stazione centrale alle 8:15.

Tu come vieni? In macchina, in autobus o in treno?
Se vuoi, posso comprare io il biglietto per te.
Fammi sapere,

Luca

Schreibe eine passende Antwort: Ciao Luca, grazie del messaggio. / lo vengo in... / Puoi comprare il
biglietto per...

Wichtige Verben Camminare (gehen) Guidare (fahren) Guidare o‘ahr?n)
Presente Presente Passato prossimo

io cammino guido ho guidato

tu cammini guidi hai guidato

lui/lei cammina guida ha guidato

noi camminiamo guidiamo abbiamo guidato

voi camminate guidate avete guidato

loro camminano guidano hanno guidato

https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/a1/42 Cinque | 5


https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/a1/42/ubungen#exercise-7
https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/a1/42

